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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA HAUTE-GARONNE

THRECTTION DES ACTIORS . - TE .I:)REFE.C;I,‘O crn
INTERMINISTERIELLES complémentaire relatif & la sociéte
il RURI COOPEVAL a ONDES

Coravailapic Al Comp COOPEVAL doe

Le Préfet de la Région Midi-Pyrénees
Préfet de la Haute-Garonne
Officier de la Légion d"Honneur,

Vu le code de l'environnement ,

Vu le code général des collectivites territoriales ;
Vu le code du travail

Vu le code de 'urbanisme ;

Vu la loi n® 92.3 du 3 janvier 1992 sur l'eau |

Vu la loi n° 96-1236 du 30 décembre 1996 sur 'air et Putilisation rationnclle de I’énergie ;

Vu le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié contenant la nomenclature des installations
classees ;

Vu le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, pris pour l'application de la loi du 19
juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ,

Vu Iarrété du 20 aofit 1985 relatif aux bruits émis dans 1’environnement par les installations
classées pour la protection de I’environnement ;

Vu Darrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis par ies installations
classées pour la protection de I’environnement ,

Vu larrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d’cau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I’environnement soumises a autorisation ;

Vu 1"arrété ministériel du 29 mars 2004 relatif 4 la prévention des risques présentés par les
silos de céréales, de grains, de produits alimentaires ou de tous autres produits organiques
dégageant des poussiéres inflammables, en particulier ses articles 6, 7 et 17 ;

Vu la circulaire du 10 mai 1983 relative aux installations classées pour la protection de
I’environnement {cas des établissements nécessitant une régularisation administrative) ;

Vu la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques emuses dans
I’environnement par les installations classées pour la protection de ’environnement ;
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+

Vu le guide de I’état de Part sur les silos pour application de I'arrété du 29 mars 2004 susvise |
Vu le guide de I’analyse critigue ;

Vu le récépissé du 9 mars 1971 délivré & la Coopérative des Silos Garonnais suite a sa
déclaration d’exploitation d’une activité de ramassage et d’ensachage de produits organiques,
qui concerne aujourd'hui les sitos A, D etE, a ONDES ;

Vu le récépissé de changement d’exploitant du 12 aolit 1993 délivré a la COOPEVAL
(Coopérative Agricole des Vallées de ta Garonne, de la Save et du Sud Ouest) ;

Vu le rapport de I’inspection des installations classées du 30 mai 2001 proposant de mettre la
société COOPEVAL en demeure de fournir un dossier de régularisation ;

Vu Parrété profectoral du 13 juillet 2001 mettant notamment en demeure la société
COOPEVAL de déposer un dossier de demande d’autorisation d’exploiter en vue de régulariser
la situation administrative des silos B et C |

Vu le dossier de demande de régularisation déposé par P’exploitant le 18 octobre 2001 ;

Vu la lettre de 'inspecteur des installations classées de la dircction régionale de Pindustrie de la
recherche et de 'environnement du 11 juin 2003 adressée 4 'exploitant lui rappelant la
réglementation relative & la procédure de régularisation des installations et lui demandant de
fournir une analyse critique conformément aux dispositions de I’article 33-1 de |’arréte
ministériel du 29 juillet 1998, dispositions aujourd’bui reprises a 'article 17 de l'arrété
ministériel du 29 mars 2004 susvisé ;

Vu le rapport complémentaire de |'étude de dangers transmis le 31 octobre 2003

Vu 1a lettre de I'inspecteur des installations classées de la direction régionale de Vindustrie dela
recherche et de lenvironnement du 11 décembre 2003 adressée & I'exploitant ayant
principalement pour objet de fixer le cahier des charges de la tierce—expertise et de demander
des compléments au dossier de demande d’autorisation d’exploiter ;

Vu la lettre de Vinspecteur des installations classées de la direction régionale de I’industrie de la
recherche ct de I’environnement du 27 septembre 2004 adressce & Pexploitant lui demandant de
compléter certains points de son dossier de demande d’autorisation d’exploiter ;

Vu I'avis émis par le Directeur régional de I'industrie de la recherche et de I'environnement,
inspecteur des installations classées le 12 octobre 2004 ;

Vu ["avis émis par le Conseil départemental d’hygiéne dans sa séance du 14 janvier 2005 ;

Considérant que la régularisation administrative implique une augmentation de capacité de
stockage de céréales conséquente constituant une modification notable au sens de I’article 20
du décret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977 madifié ; '

Considérant que les installations existantes ne sont pas réglementees par un arrété préfectoral et
qu’il convient done, conformément & I'article 37 du decret du 21 septembre 1977, de prescrire
des mesures propres a sauvegarder les intéréts mentionnces a l'article L. 511-1 du code de
I’environnement dans les conditions prévues a I'article 18 de ce méme décret ;




Considérant, conformément & article 17 de Darrété ministériel du 29 mars 2004, que les
installations existantes on situation réguliére dotvent respecter au mémc titre que les
installations nouvelles les distances d’isolement imposées aux articles 6 et 7 dudit arrété
ministériel, dans le cas contraite des mesures compensatoires appropriées permettant
d’assurer la protection des intéréts visés a Iarticle L.511-1 du code de I’environnement
doivent étre démontrées ct justifiées par une analysc critique ;

Considérant que les silos B et C sont & régulariser, I'un étant proche d’un établissement .
recevant du public (74m environ) et 1'autre étant susceptible de générer des effets « domino »
sur lcs silos existants ;

Considérant que la soci¢té COOPEVAL n’a pas fourni d’analyse critique conformeément aux
dispositions de I"article 3 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié et de Darticle 17
de ’arrété ministériel du 29 mars 2004 ;

Considérant qu'il y a lieu d’imposer, dans I'attente de 1’aboutissement dc la régularisation
prescritc et sans préjuger dec ses conclusions, le respect de prescriptions techniques
d’exploitation nécessaires pour la protection des intéréts mentionnées a article L. 511-1 du
code dc Denvironnement ainsi que la réalisation de mesures et contrdles permettant
d’apprécier la maniére dont ces prescriptions sont respectées ;

Attendu que I¢ projet d’arrété a &té porté & la connaissance de I’cxploitant e |8 février 2005 ;

Sur proposition de Monsieur lc Secrétaire Géneéral de la Préfecture de ta Haute Garonne

ARRETE

Article ler - Dans le délai d’un mois, 2 compter de Ja notification du présent arrété, la
COOPEVAL est tenue, s’agissant de son établisscment sis 2 ONDES, de fournir :

- une analyse critique conformément aux dispositions de Darticle 3 du decret n®77-
1133 du 21 septembre 1977 modifié pour les silos B et C a régulariser ;

- une analyse critique conformément & 1article 17 de 1'arrété ministéricl du 29 mars
2004 pour les silos A, D ct E existants en situation administrative réguliére.

Article 2 : modalités de réalisation de ’analyse critique :

- le choix du tiers-expert proposé par entreprise est soumis a l’accord de
I’administration ;

- la langue du rapport final est le frangais (cxceptions possibles pour les anncxes) ;

- le ticrs-expert produit de préférence un rapport unique ;

- il est fait mention des références de Pétude des dangers critiquée et de la demande
d’analyse critique de la DRIRE ;

- le tiers-expert peut, selon ses propres critéres d*acceptabilité, étre amené & refuser de
réaliser la prestation. Il est invité a justifier ce refus ;

- une réunion Gventuelle d’avancement pewt étrc convenue, de préférence des le
lancement :

- une réunion de présentation du projet de rapport d’analyse critique, permettant a
I’organisme de prendre connaissance des commentaires respectifs de la DRIRE et de
exploitant, sera organisée. Des demandes complémentaires pourront Ctre formulées
3 ce stade, tout cn s’inscrivant, autant que possible, dans le cadre initialement
convenu.



Article 3 : synthése

Une synthése (d’une a deux pages) doit introduire le rapport d’analyse critique. Elle est autant que
possible non technique, en vuee d’une mise a disposition éventuelle du public.

Art’ 1 vérifications exercées par le tiers-expert

Le tiers-expert indique :

- siune analyse des risques a €été menée par ’exploitant, selon une méthodologie adaptée au
cas considere ;

- si les hypothéses retenues par l’exploitant lui paraissent acceptables : ceci concerne
notamment les hypotheses de calcul des modélisations et les modeles utilisés, les
hypothéses sur |’etat de fonctionnement des installations, etc. ;

Le tiers-expert indique :

- si les scénarios du SEL, dits de référence (actuellement décrits dans le guide SEI d’octobre
1990), ont été étudies ;

- si aucun phénomeéne ou scénario accidentel important n’a été omis, notamment au regard
de I'accidentologie passée de I’établissement ou de ce type d’installations industrielles.
L’expert s’assure de la présence d’une accidentologic dans le dossier ;

- si les méthodologies et modeéles utilisés lui paraissent adaptés au niveau de risque
présumeé, voire aux enjeux environnementaux ;

- s la nature et les ordres de grandeur des conséquences des accidents analysés par
I’exploitant lui paraissent pertinents.

L’expert peut étre amené 4 modéliser lui-méme certains scénarios déja étudiés par 1'exploitant ou
complémentaires de ceux-ci. Il indique les modéles, logiciels, hypothéses utilises. I peut préciser
les incertitudes afférentes aux modelisations.

Ln cas d’écart entre ses propres modélisations et celles figurant dans le dossier de ’exploitant, e
tiers-expert apportera une justification de cet écart.

Concernant les effets « domino » prévisibles vers les installations hors du champ convenu, Pexpert
les inclut dans sa prestation si I’exploitant Jes a examinés.

Article 5
Pour les installations a régulariser, I’analyse critique doit notamment :

Silo B

- valider les scénarios pris en compte (« boule dec feu » 7), les zones d’effets ainsi que
I’examen technico-administratif par rapport au texte de référence (arrété mnistériel du
29 mars 2004 en s’appuyant notamment sur le « Guide de I’art sur les silos » €émanant
de 'INERIS) ;

- valider les propositions faites par I’exploitant quant aux mesures de sécurité a mettre en
place et proposer des améliorations si nécessaire.




Silos C

- valider les scénarios pris en compte (« boule de feu » ?), les zones d’effets ainsi que
I'examen technico-administratif par rapport au texte de référence (arrété ministérie! du
29 mars 2004 en s’appuyant notamment sur le « Guide de 1’art sur les silos » émanant
de 'INERIS) ; '

- valider les propositions faites par exploitant quant aux mesures de sécurité & mettre en
place et proposer des améliorations st nécessaire ;

- examiner les effets « domino » des cellules et de la tour de manutention par rapport au
sécholir et inversement ;

- Justifier, valider I'argumentaire relatif a la non prise en compte du scénario d’explosion
dans la tour de manutention et proposer les mesures d’amelioration si nécessaire.

Article 6 : Pour les installations existantes en situation administrative réguliére, I'analyse critique
doit notamment :

Silo A

- valider les scénarios pris en compte et les zones d’effets ;

- valider les propositions faites par I'exploitant quant aux mesures compensatoires
existantes et & mettre en place ;

- justifier et valider lcs mesures prises par 'exploitant pour permettre {’inertage par gaz
en cas d'incendie dans le cas ou certaines cellules de stockage restent fermées ;

- Justifier et valider la non prise en compte du scénario d’explosion dans la tour de
manutention |

- dans le cas contraire, déterminer les zones d’effets et proposer les mesures
complémentaires & mettre en ceuvre si nécessaire,

Siie D

- valider les scénarios pris en compte et leurs zones d’effets ;
- justifier et a valider la non prise en compte du scénario d’ensevelissement ;

- dans le cas contraire déterminer les zones d'effets et proposer les mesures
complémentaires 4 mettre en ceuvre si nécessaire |

- valider les propositions faites par Pexploitant quant aux mesures compensatoires
existantes et & mettre en place. Une attention particuliére doit 8tre portée sur les
problemes d’installation des évents sur la rangée médiane des cellules et sur les
systemes de découplage ;

- dans le cas ou le bureau serait maintenu & I’emplacement actuel, justifier et valider la
suffisance des mesures compensatoires proposées par I’exploitant.



Silos £

valider le scénario pris en compte et ses zones d’effets ;

- suppléer I'absence de modélisation du scénario flux thermique et des caractéristiques de
comportement au feu des batiments |

- valider les propositions faites par I'cxploitant quant aux mesures compensatoires
existantes et a mettre en place ;

- justifier et valider la non prise en compte du scénario d’explosion dans la tour de
manutention ;

- dans le cas contraire, deéterminer les zones d’effets et proposer les mesures
complémentaires 4 mettre en ceuvre 81 nécessaire.

Article 7 : meilleures technologies disponibles 4 un cout économiquement acceptable

Le tiers-expert indique si des technologies de type meilleures technologies disponibles existant au
plan européen, voire mondial, auraient pu étre mises en ceuvre sur {’installation dans une optique de
réduction des risques d’accidents, mais ne ’ont pas été, sans qu'une justification technico-
¢conomique ne figure au dossier.

Par défaut d'un recueil systématique de meilleurs technologies disponibles le tiers-expert pourra,
pour effectuer cette évaluation, faire appel aux régles de I’art actuel observable sur des installations
similaires, ainsi qu’aux perspectives dlinnovation actuellement connues et en s appuyant
nolamment sur le « Guide de I"art sur les silos » émanant de P'INERIS (version février 2004) en vue
de préparer I’application de I’arrété ministériel du 29 mars 2004.

Il appartient au tiers-expert, §’il s’estime insuffisamment compétent en matiére de meilleures
technologies disponibles, de refuser de realiser la prestation dans sa globalité.

Article 8 : diffusion

T.e tiers-expert adresse son rapport a l'entreprise qui le transmet a linspection avec ses
observations. L’entreprise fait simultanément connaitre au tiers-expert et a U'inspection les éléments
qui, a son avis, nc doivent pas étre publiés parce qu’ils mettraient en cause des secrets industriels ou
seraient de nature a favoriser la malveillance.

Article 9 :

La société COOPEVAL est autorisée, sous réserve de I'observation des prescriptions annexées au
présent arrété, a poursuivre |’exploitation des silos A, D et E sur le territoire de la commune
d*Ondes (parcelle cadastrée n°44 de la scction ZB, route de Castelnau).

Article 10 :

La société COOPEVAL est autorisée a poursuivre I’exploitation des silos B et C, cn cours de

régularisation administrative, dans I’attentc dc la décision relative & la demande d’autorisation et
sous réserve de 'observation des prescriptions annexées au présent arréte.




Article 11 :

[.e classement des installations visées par la nomenclature des installations classées pour la protection
de l'environnement est repris dans le tableau suivant :

N de Rubrique Activité classée Capacité Régime
maximaie
ACTIVITES SOUMISES A AUTORISATION
2160 - 1-a Silos ¢t installations de stockage de céréales, grains, produits 22240 m® A
alimentaires ou tout produit organique dégageant des poussieres | (Sjjios A, Det E (3 km)
inflammables : si le volume total de stockage est supérieur a existants et
2 3
15 000 m autorisés)
12 400 m’
(Silos B et C
a régulariser)
ACTIVITES SOUMISES A DECLARATION
2260 -2 Brovage, concassage, eriblage, ., nettoyage, tamisage, biutage, a0 kW D
melange, ... des substances véggtales et tous les produits
organiques naturels : si la puissance installée de I'ensemble des
miachines fixes concourant au fonctionnement de 'installation
est supérieure a 40 kW mais inférieure ou égale a 200 kW
2910-A2 Combustion, lorsque [installation. consomme exclusivemennt, 11,04 MW D
seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés,
du fioul domestique, du charbon, des fouls lourds ou de la
biomasse etc...si la puissance thermique maximale de
I'installation est supérieure a 2 MW, mais inférieure 3 20 MW
ACTIVITES NON CLASSEES
1131-2 Emploi ou stockage de substances ou préparations toxiques 570 kg NC
hquides, la gquantit¢ totale susceptible d'étre présentc dans
Vinstallation étant inférieure 4 1¢
1331-2 Stockage d’engrais simples solides & base de nitrates, La 3001t NC
quantité totale susceptible d’étre présentc dans I'installation
étant inférieure ou égale 3 1 250t
1432 -2 Stockage d¢  liquides  inflammables (GO) visés a la 4m’ NC
rubrique 1430 représentant une capacité¢ équivalente totalc
inférieure ou égale 4 10m’
1434 - 1 Distribution de liquides inflamumables visés a la rubrique 1430, 0,3m’h NC
le débit maximum équivalent étant infériewr a 1 m*/h
2920-2 Installations de réfrigération ou compression, la puissance 13,7 kW NC
ahsorbee étant inféricure ou égale a 50 kW

A Autorisation

D : Déclaration NC : Non Classable




Article 12 :

L'exploitant doit disposer d'une €tude de dangers au sens des articles L 512-1 du code de
I"'environnement et 3 du décret du 21 septembre 1977 susvisé. Cette étude doit préciser les risques
auxquels I'installation peut exposer, directement ou indirectement, les intéréts visés a 'article L.
511-1 du code de l'environnement en cas d’accident, que la cause soit interne ou externc a
I'installation.

Cette étude donne lieu 4 une analyse de risques qui prend en compte la probabilité d’occurrence, la
cinétique et la pravité des accidents potentiels selon une méthodologie qu’elle explicite.

Elle definit et justific les mesures propres 4 réduire la probabilité et les effets de ces accidents. En
particulier, toutes les mesures prises pour I’application des dispositions prevues par les articles 6 a
15 inclus de I'arrété ministéricl du 29 mars 2004, doivent étre justifiées dans I’¢tude de dangers. A
cet effet, la circulatre d'application de I'arrété ministériel du 29 mars 2004 renvote sur un guide de
I'état de I'art sur les silos. Ce guide a vocation a constiluer une reférence relative aux moyens
permettant d’atteindre les objectifs fixés. Tout dispositif adopté par Pexploitant pour répondre aux
dispositions précitées, non retenu dans le guide, pourra étre considéré comme équivalent des lors
qu’il aura fait I’objet d’une approbation dans un complément a ce guide.

Article 13 :- Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions susvisées auxquelles les
installations sont soumnises, sera alfiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les
soins de I'exploitant.

Article 14 : - L’exploitant devra se conformer aux prescriptions du titre IIT du livre II du code du
travail ainsi qu'aux textes réglementaires pris pour son application.

Article 15 ;- Toute medification apportée par I’exploitant & l'installation, a son mode d'utilisation
ou 4 son voisinage et de nature & entrafner un changement notable des €léments du dossier de
demande d'autorisation, doit étre portée, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet, avec tous
les éléments d'appréciation.

Pour les installations existantes qui font I'objet de modifications nécessitant une nouvelle demande
d’autorisation conformément aux dispositions combinées des articles L.512-15 du code de
I’environnement et 20 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 susvisé, le Préfet peut autoriser
la poursuite de I"exploitation de ’installation existante dans des conditions différentes de celles
prévues aux articles 6 e 7 de I’arrété ministériel du 29 mars 2004, aux conditions que :

- I'exploitant démontre ’existence des dispositions compensatoires appropriées permettant
d’assurer la protection des intéréts visés a I'article L.511-1 du code de Penvironnement ;

- cette justification soit validée par une analyse critique conformément aux dispositions de
article 3 du décret du 21 septembre 1977

- le Conseil supérieur des installations classées soit consulté.

Article 16:- Tout transfert d'une installation soumise a autorisation nécessite une nouvelle demande
d'autorisation.

Dans le cas ou l'installation changerait d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant devra
en faire la déclaration au préfet, dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation.

Article 17:- L'arrété d'autorisation cesse de produire cffet lorsque l'instailation classeée n'a pas €te
exploitce durant deux années consecutives, sauf le cas de force majeure.




Article 18:- L’exploitant sera tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, a l'inspection des
installations classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette
installation qui sont de nature & porter atteinte soit 2 fa commodité du voisinage, soit a la sant¢, la
sécurite, la salubrité publiques, soit a l'agriculture, soit a la protection de la nature et de
I'environnement, soit a la conservation des sites et des monuments.

Article 19 :- L’exploitant devra se conformer aux lois et réglements en vigueur sur les installations
classées et exécuter dans les délais prescrits toute mesure qut lui serait ultérieurement imposée dans
l'intérét de Ja sécurité et de la salubrite¢ publiques ou pour faire cesser des inconvénients
préjudiciables au voisinage.

Article 20 :- Une copie du présent arrété demeurera déposée a la mairie d”ONDES ainsi que dans
les mairies de CASTELNAU-D’ESTRETEFONDS, GRENADE-SUR-GARONNE, SAINT-
RUSTICE, AUCAMVILLE (82), GRISOLLES (82) et POMPIGNAN (82) pour y éire consultée
par tout Intéresse.

Article 21 :- Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent
arrété, énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les prescriptions
auxquelles les installations sont soumises, sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d'un
mois avec mention de fa possibilité pour les tiers de le consulter sur place. Le procés-verbal de
I'accomplissement de cette formalité sera dress€ par les soins du maire,

Un avis sera mseéré, par les soins du préfet, et aux frais de 'exploitant, dans deux journaux locaux
ou régionaux, diffusés dans tout le département,

Article 22 :- Les droits des tiers sont expressément réserves.

Article 23 :- Faute par l'exploitant de se conformer aux textes réglementaires en vigueur et aux
prescriptions précédemment édictées, 1l sera fait apphcation des sanctions administratives et pénales
prévues par le code de 'environnement.

Article 24 :- Lorsque I’exploitant met & 1’arrét définitif une installation classée, il adresse au Préfet,
dans les délais fixés a article 34.1 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977, un dossier
comprenant le plan 4 jour des terrains d’emprise de I'installation ains: qu’un mémoire sur 'élat du
site. Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts vise€s a
I"article L..511-1 du code de I’environnement et doit comprendre notamment :

* D"évacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur
le site,
la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,
I’insertion du site de 'installation dans son environnement et le devenir du site,
en cas de besoin, la surveillance a exercer de 1'impact subsistant du site sur son
environnement,

" en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

Article 25 :- Délai et voie de recours.
L’exploitant dispose d’un délai de deux mots, a compter de la notification de la présente décision,
pour la déférer, ’1l le souhaite, au Tribunal administratif de TOULOUSE.

Article 26 :- Le Secrétaire Geénéral de la Préfecture de la Haute-Garonne,
Le Maire d’ONDES ,
Le Directeur régional de I'industrie de la recherche et de 'environnement inspecteur
des installations classées,
Le Directeur Départemental du Travail, de I'Emploi et de la Formation
Professionnelle,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de F'application du présent grrété 4

urfle Préf&t.

alactirsl d ,.;ﬁir:t?;?éigfo‘:nez l’ HARS 2005

Toulouse, lp

sapouL
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TITRE 1 : PRESCRIPTIONS APPLICABLES A TOUTES LES ACTIVITES DU SITE

1. GENERALITES

1.1 ACCIDENTS QU INCIDENTS

Tout accident ou incident significatif susceptible de porter attcinte aux intéréts visés a larticle L.511-1 du
code de I’environmement doit étre signalé dans les meilleurs délais 4 'inspecteur des installations classées
et faire Tobjet d'un rapport. Ce rapport scra adressé 4 l'inspection des installations classces, dans les
mcilleurs délais, et au plus turd 2 mois aprés. Tl décrira les causes de l'incident significatif ou de accident
et indiquera les dispositions prises pour éviter son renouvellement.

Le responsable de I'¢tablissement prend les dispositions nécessaires pour qu'en toutes circonstances, et en
particulier, lorsque I'établissement est placé sous la responsabilité d'un cadre délégué, I'Administralion ou
les services d'intervention extérieurs puissent disposer dune assistance technique de exploitant et avorr
communication dinformations disponibles dans I'établissement et utiles a leur infcrvention.

Sauf exception dfiment justiliée, en particulier pour des raisons de sceurité, il est interdit de modifier en
quoi que ce soit I'état des installations ol a eu lieu I'accident tant que I'inspecteur des installations classées
n'en a pas dormé son accord et, s'il v a lieu, aprés autorisation de I'autorité judiciaire.

L'cxploitant tient a la disposition de l'inspecteur des installations classées Jes registres reunissant los
informations (date, lieu, causcs, conséquences, mesures correctives) relatives aux incidents significatifs et
accidents qui se sont produits dans 1'établissement.

Tout événcment susceptible de constituer un précurscur d’cxplosion, d’incendie doit notamment étre
signalé dans un registre tenu 2 la disposition de Pinspection des installations classées.

1.2 CONTROLES ET ANALYOEDS

indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrélé, l'inspection des installations
classées peut demander, en cas de besoin, que des contrdles spécifiques, des prélevements et des analyses
inopinés ou non, soient effectués par un organisme dont lo choix est soumis A son approbation s'il n'est
pas agréé A cet effet pour les cas sulvants :

» vénfication du respect des prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de la législation sur les
installations classées ;

e en cas daceident ou d'incident ou de pollution importante du milieu récepieur.

Les [rais occasionnds par ces études ou par ces contrdles spécifiques, ces prélévements ou ces analyses
Inopihés ou non sont supportés par l'exploitant.

1.3 ENREGISTREMENTS. RAPPORTS DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous les enregistrements, rapports de contrble et registres mentionnés dans le present améle sont
conservés respeclivement durant un an, deux ans et cing ans & la disposition de I'mspecleur dcs
nstallations classées qui peut, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de cos documents il
soicnt adressées.

1.4 CONJIONES

Les consignes prévues par le présent arrété sont tenues & jour et portées 3 la connaissance du personncl
concemé ou susceptible de 1'8lre.



1.5 CLOTURES

Sans préjudice de réglementalions spécifiques, toutes dispositions doivent étre prises afin que les
personnes non autorisées ou en dehors de toute surveillance ne puissent pas avoir acces aux installations
(cloture, panneaux d'interdiction de pénétrer, etc.).

1.6 IRAITEMENT DES EFFLUENTS

Los procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution doivent étre
privilégiés pour I'épuration des efflucnts.

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limiles imposées aux
rejets telles que délinics aux paragraphes 2.2.2 et 3.3 ci-aprés, doivent étre congues de manitre a [fuire
face aux variations de déhit, de température ou de composition des effluents a traiter en particulier a
l'oceasion du démarrage ou de l'arrét des instaliations.

Les installations de traitement doivenl élre congucs, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur
minimum les durées d'indisponibilit¢ pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valcurs hmiles
imposées, lexplottant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollunon émise en
réduisant ou arrétant si besoin les fabrications concernées.

1.7 SURVEILLANCE DES REJETS D'EFFLUENTS

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance des rejets d'effluents ot de lours clfcts sur
environnement. Les mosurcs sont effectuées sous sa responsabilité et & scs frais dans les conditions
fixées aux paragraphes 2.2.3. et 3.4 ci-aprés.

Les méthodes de prélévement, mesure et analyse de référence sont celles fixées 4 lannexe la de l'arrété
du 2 février 1998. En l'absence de mcéthode de référence, la procédure retenue doil permelire unc
représentation statistique de 1'évolution du parametre.

Les conirbles prévus par lc présent arrété doivent étre réalisés durant lcs périodes de fonctionnement
normal des installations contrdlées.

Les résultats des contrdles sont transmis 4 l'inspecteur des installations classées
e d&s réception du rapport de mesurcs pour les contréles,

Cette transniission des résullats cst accompagnée des commentaires sur les dépassements constatés ainsi
que sur les actions corrcetrices prises ou envisagées. Sont égaloment precisces les conditions de
fonctionnement dc linstallation contrdlée (niveau de production, taux de charge, ...).

2. POLLUTION DE L'EAU

2.1 PRELEVEMENT D'EAU

2.1.1 CONSOMMATION

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour hmiter la consommation d'cau.

Les instaltations de prélévement d'eau doivent étre munies d'un dispositif de mesure totaliscur.

Ce dispositif doit étre relevé régulicrement.




2.1.2 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU

Les branchements d'caux potables sur la canalisation publique sont munis d'un dispositif de disconnexion
afin d'éviter tout phénomene de retour sur les réseaux d'alimentation.

2.2 REJETS DES EFFLUENTS AQUEUX

2.21 GENERALITES

L’ exploitant cst autorisé & rejeter au milicu naturel Jes seuls effluents aqueux suivants :
e les eaux pluviales ou issues d’essals incendie,
» les eaux vannes,

Conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 10 juillet 1990 modifié, les rejets directs ou
indirects de substances sont interdits dans les eaux soulcrraines.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent &tre prévus un point de prélévement d'échantillons et
des points de mesure implantés dans une section dont les caractéristiques permeltent de réaliser des
mesures représentatives du rejet.

2.2.2 VALEURS LIMITES DES REJETS

Les eaux vanncs des sanitaires et des lavabos sont traités en conformité avec les régles sanitaires en
Vigueur.

l.es eaux pluviales ou issues d’cssais incendie rejetées au milieu naturel doivent respecter les valeurs
limites fixées par le tablcau survant :

Nature des polluaritS ' Congcentration moyenne
sur 2 heures consécutives

Hydrocarbures 10 mg/t
Demande chimigue cn 120 mg/]
oxygene

2.2.3 CONTROLES

Tl pent &tre procédé A I'initiative de l'inspecteur des installations classées ot & la charge de I'exploitant a des
contrdles inopinés sur des échantillons prélevés au point de préicvement definis au paragraphe precédent.

2.3 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

2.3.1 GENERALITES
L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction ct
Pexploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.

Une liste des installations conccrnées par ccs risques, méme occasionnellement, scra ¢tablic par
I'exploitant, communiquée a l'inspecteur des installations classées et réguliérement tenue & jour.



2.3.2 CANALISATIONS DE TRANSPORT DE FLUIDES

Les canalisations de transport de matiéres dangereuses ou insalubres et de collecte d'cfflucnts pollués ou
susceptibles de l'tire doivent &tre €tanches et résister a l'action physique par les produits qu'elles
conticnnent.

sauf exception motivée par des raisons de sécurité, dhygienc ou de technique, les canalisations de
transport de fluides dangereux & I'intérieur de l'établissement doivent &tre aéricnnes.

Les différentes canalisations doivent étre convenablement entretenues et faire l'objct d'examens
penodiques appropries permetlant de s'assurer de leur bon état et de leur étanchéité.

Elles doivent étre repérées conlormement aux regles en vigueur.
Un schéma de tous Jes réscaux ¢t un plan des égouts doivent élre élablis par l'exploitant, réguliérement
mis a jour, notamment apres chaque modification notable.
2.3.3 STOCKAGES
Le bon état de conservation des stockages fixes ou mobiles, situés dans ['établissement ou introduits de
fagon temporaire dans son encetnte, doit faire 'objet d'une surveillance particuliére.
Les stockages enterrés de liquides inflammables doivent respecter les dispositions de 1'arrété ministériel
du 22 juin 1998.
2.3.4 CUVETTES DE RETENTION
Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit étre associé a une
capacité de rélention dont Je volume doit &tre au mowns ¢gal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

» 100 % de la capacité du pius grand réservoir ;

s 50 % de Ja capacilé des réservolrs associés.
Cetic disposition n'cst pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention doit étre au moins égale & :

e duns lc cas de liquides inflammables, a lexception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fiits ;

* dans les autres cas, 20 % de la capacit¢ totale des fts, sans &tre inféricure 4 800 1 ou a la capacité
lotale lorsqu’elle cst inféricure a 800 1.

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a l'action
physique ot chimique des fluides. Tl en est de m&me pour son dispositif d'obturation qui doit éire maintenu
fermé.

es produits récuperé 1 ¢ jeté ans des ii )
T.es produits perés en cas d'accident ne peuvent €tre rejetés que duns des condifions conlormes au
présent arrété ou doivent étre éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients de produits incompatibles ne doivent pas &tre associés a une méme rétention.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes doivent &tre étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

Le transport des produits a l'intérieur de 'établissement doit étre effectue avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arnmage des fits...).

La manipulation de produits dangereux ou poiluants, sohdes ou liquides (ou hquéfiés) doit &tre effectuce
sur des atres €étanches et aménagées pour la récupération des fuiles éventuelles.




3. POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 GENERALITES

Les installations doivent &irc congues, exploitées et entretenues de maniére & limiter los ¢missions 4
I'atmosphére (poussiéres, gaz. polluants, odeurs). Ces émissions doivent, duns la mesure du possible, étre
capiées 4 la source, canalisées et traiiées si besoin est, afin que les rejets correspondants soient conformes
aux dispositions du présent arréte.

La formc des conduits d'évacuation & I'atmosphére, notamment dans la partie la plus proche du
débouché, est congue de manicre & favoriser au maximurmn l'ascension des gaz dans l'atmosphcre.

3.2 PRE N DES ENVOL SSIERES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des ¢missions accidentelles et pour
que les rejels correspondants ne préscntent pas de dangers pour la sant¢ et la sécurité publique.

Les dispositions suivantes sont priscs pour prévenir ’envol de POUSSICIES

« les voies de circulation et les aires de stationnement des véhicules doivent trc aménagées (forme
de pentc, revétement, ...) et convenablement nettoyées ;

e les véhicules sortant de 'établissement ne doivent pas entrainer de dépdt de poussicres ou de boue
sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cds dc besoin |

o les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments [crmcs) cf les
installations de manipulation, transvascment, transport de produits pulvérulents doivent &tre munies
de dispositifs de capolage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si
nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent aréle ;

« e stockage des autrcs produits en vrac doit étre réalisé duns la mesure du possible dans des espaces
fermés. A défuut, des dispositions particuliéres tant au niveau de Ja conception et de la construction
(implantation en fonction du vent) que de I'exploitation doivent &tre mises en ceuvre.

3.3 CONDITIONS DE REJETS AL'ATMOSPHERE

Le rejet & Patmosphére de 1'air utilisé pour 1'acration ou la ventilation des cellules ne peut sc faire que
sous réserve du respect des caractéristiques maximales de concentration en poussiéres ¢noncées ci-apres.

Les systémes de dépoussicrage sont aménagés et disposés de maniére 4 permettre les mesures de contrdle
de poussiéres dans dc bonnes conditions.

Leur bon état de fonctionnement est périodiquement vérific.
La concentration en poussiéres des rejets gazeux est inféreurc & 50 mg/Nm”.

Toutes précautions sont prises, lors du chargement ou du déchargement des produits, afin de limiter les
‘missions diffuses de poussiéres dans I’environnement.

3.4 CONTROLES A L’EMISSION

L’exploituant doit procéder 4 des mesures des émissions de poussieres par un organisme agrée suivant une
fréquence annuelle. Les résultats sont transmis avec commentaircs a Linspecteur des instaliations
classées.



4, DECHETS
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L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception el l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise conformément

» aux dispositions législatives ot réglementaires en vigueur (notamment les dispositions du Titre [V
Déchets Livre V du Code de 'Environnement),

e aux onentations définies dans Ic plan régional de valorisation et d'élimination des déchets
industriels spéeraux et dans le plan départemental d'¢lirunation des déchets ménagers et assimilés.

Les emballages industrnels dotvent étre ehimines conformément aux dispositions du décret n°94.609 du
13 juillet 1994 relatif & 1'élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux nc sont pas les
ménages.

4.2 PROCEDURE DE GESTION DES DECHETS

L'exploitant organisc, par une procédure cerite, la collecte el I'élimination des différents déchets produits
par I'etablissement.

Toutes dispositions dotvent étre prises pour Jimiter les quantités de déchcts produits, notamment en
effectuant toutes les opérations de recyclage et de valorisation techniquement et économiquernent
possibles conformément aux dispositions de l'article 1.541-1 du Titre IV Déchets, Livre V du Code de
I’Environnement.

4.3 IRANSPORT

En cas d'enlévement et de transport, I'exploitant s'assure lors du chargement que les embaliages ainsi que
les modalités d'enlévement et de transport sont de nature & assurer la protection de l'environnement et 4
respecter les réglementalions spéciales en vigueur.

4.4 ELIMINATION DES DECHETS

U'¢limination des déchets quu ne peuvent &tre valonsés, 4 l'imténicur de I'établissement ou de ses
dépendances, doit &tre assurée dans des mstallations diment autorisées a cet effet au titre du code dc
IPenvironnement relatif aux installations classées. L'exploitant doit étre en mesure d'en justfier
I'élimination. Les documents justificatifs doivent étre conservés pendant 3 ans.

Toute incinération & l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite.

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc.) non triés et non souillés par
des produits toxiques ou polluants peuvent étre récupérés ou éliminés dans des installations
réglementalrement autonsées cn application des dispositions du plan départemental d'élunination des
déehets ménagers ct assimilés.

Les déchets industriels spéciaux dont la nature physico-chimique peut 8tre source d'atteintes particuliéres
pour l'environnement doivent faire I'objet de traitements spécifiques. Les filieres de trailement adoplées
doivent respecter le principe de non-dihution.




Pour chaque enlévement, les renseignements minimaux swvants sont consignés sur un document de
forme adapiée (registre, fiche d'enlévement, ...) ot conservé par I'exploitant :

s code du déchel selon la nomenciature,

» dénomination du déchet,

» quantité enlevée,

s date d'enlévement,

e nom de la sociél¢ de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé,
» destination du déchet (chiminateur),

s pature de 'élimination effectuée.

5. BRUIT ET VIBRATIONS

51 CONSTRUCTION ET EXPLOITATION

Les installations doivent élre construites, équipées et exploitées de fagon & cc que leur fonctionnement ne
puisse &tre 4 l'origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillite.

Les prescriptions suivantes sont applicables aux installations :

o lParrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif aux bruits aérens émis dans Fenvironnement par les
installations c¢lassées pour la protection de I'environnement,

e lacirculaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations émises dans I’ environnement par les installations
classées pour la protcction de I'environnement.

5.2 VEHICULES ET ENGIND

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les cngins de chantier utilisés a I'intérieur de
I'¢tablissement, et susceptibles de constituer unc géne pour le voisinage, doivent étre conformes 3 la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du
23 janvier 1995) et des toxtes pris pour son application.

5.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (siréncs, avertisseurs, haut-parieurs, etc.)
génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

5.4 NWEAUX ACQUOTIQUES

Les niveaux limites admissibles de bruit & ne pas dépasser en limites de proprieté pour les dilférentes
periodes de la jownée sont donnés par le tablean suivant :

Niveaux linites admissibles dc bruit
cn dB(A)
Jour Nuit ainsi-que
dimanches
et jours fénés
7ha22h 22ha7h
60 dB(A) 50 dB(A)



Les bruits émis par linstallation en limite de la zone 4 émergence réglementéc ne doivent pas &tre A
l'origine d'une émergence supérieure &

¢ 5 dB{A) pour la période allant de 7 h 4 22 h, sauf dimanche et jours {¢riés,

e 3 dB(A) pour la période allant de 22 h a 7 b ainst que les dimanches et jours fériés.

['émergence est dcfinie comme etant la dificrence entre Ies niveaux de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (€tablissement en fonctionnement) et du bruit résiduc] (en ’absence du bruit
généré par 1"établissement).

Les mesures des émissions sonores sont effectuées selon les dispositions de la norme AFNOR NF S 31-
100 complétées par les dispositions de I'annexe de I'arrété minmsteniel du 23 janvier 1997 précité.

6. SECURITE

6.1 CONCEPTION ET AMENAGEMENT DED BATIMENTS ET INSTALLATIONS

6.1.1 ACCES, VOIES ET AIRES DE CIRCULATION

I'exploitant fixe les régles de circulation applicables A l'intérieur de 'établissement. Ces régles sont
portées 4 la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (par exemple: pameaux dc
signalisation, feux, marquage au sol, consignes, ...).

Les voies de circulation et d'accés sont nettement délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagees de tout objet (fiits, emballages,...} susceplible de géner la circulation,

6.1.2 CONCEPTION DES BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et Jocaux sont congus et aménagés de facon a s'opposer efficacement a la propagation d'un
incendie.

Les €léments porteurs des structures doivent &tre protégés de la chaleur, lorsque leur destruction est
susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre.

6.1.3 ALIMENTATION ELECTRIQUE

Linstallation €lectrique doit en permanence rester conforme 4 la réglementation en vigueur ct en
particulicr aux dispesitions de la directive ATEX 1999/92/CEE reprise en droit frangais par ) arréte
ministériel du 8 juillet 2003. Les zones 20, 21 ou 22 doivent étre définies et signalées sous la
responsabilité de I"exploitant.

6.1.4 PROTECTION CONTRE LAFOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent étre 2 lorigine d'événements
susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement, a la sfireté des installations, a la securité des
personnes ou 4 la qualité de l'environnement, doivent étre protégées contre la foudre.

L'arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatif & la prolection contre les effels de lu foudre de certaines
mstallations classées est applicable sur ces installations.

L’¢tat des dispositifs de protection contre la foudre fera I'ohjet d’une vérification par un organisme
extérieur suivant ["article 5.1 de la norme frangaise C 17-100, dans un délai de deux mois aprés la mise en
service des installations.




6.2 EXPLOITATION

6.2.1 PERSONNEL D'EXPLOITATION

L'exploitation doil sc faire sous la surveillance d'une personne nommément designée par l'exploitant et
spécialement formée aux caractéristigues du silo et aux guestions de securité.

l.e personnel doit recevoir une formation spécifique aux risques particulicrs liés & Tactivite de
I"établissement. Cette formation doit faire 1'objel d’un plan formalisé. Elle doit étre mise & jour et
renouvelée régulierement.

6.2.2 DISPOSITIF DE CONDUITE

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publique doivent &tre munies de
systémes de délection et d'alarmne adaptés aux risques et judicieusement disposés de maniére 4 mformer
rapidement le persenncl de conduite de toul incident.

6.2.3 CONSIGNES D'EXPLOITATION ET PROCEDURES

les consignes de sécurité ¢l les procédures d'exploitation de l'ensemble des installations comportent
explicitement la liste détaillée des contrbles & effectuer en marche normale, a la suite d'un arrét pour
travaux de modification ou d'entretien des instaliations ct a la remise en service de celles-ci en cas
d'incident grave ou d'accident. Les consigpes de sécurité sont tenues 4 jour et affichées dans les lieux
fréqueniés par le personnel. |.es procédures d'exploitation sont tenues a jour ¢l miscs 4 la disposition de
I'inspection des installations classées.

Dans les zones o 1l existe un risque d'incendic ou d'explasion, 1l est mterdit de fumer.

La réalisation de travaux susceptibles de créer des points chauds dans ces zones doil faire I'objet d'un
permis de feu, délivié et diiment signé par I'exploitant ou par la personnc qu'il aura nommement designée
et par le personnel devant exécuter les travaux.

6.2.4 NETTOYAGE DES LOCAUX

Tous les sifos ainsi que les bitiments ou locaux occupés par du personncl sont débarrasses réguliérement
des poussigres recouvrant le sol, lcs parois, les chemins de cibles, les gaines, les canalisations, les
appareils et les équipements et toutes [es surfaces susceptibles d’en accumuler.

La fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de I'exploitant et précisee dans les procédures
d’exploitation. 1es dates de nettoyage doivent étre indiquées sur un registre tenu a la disposition de

I"inspection des installations classées.

Le nettoyage est réalisé & l'aide d'aspirateurs ou de centrales d'aspiration. Ces appareils doivent présenter
toutes les caracléristiques de sécurité nécessaires pour éviter l'incendie et 'explosion.

Le recours & d'autres dispositifs de nettoyage tels que l'utilisation de balais ou d'air comprim¢ doit étre
exceptionnel et doit faire 'objet de consignes particulieres.

6.3 MOYENS DE SECOURS ET D'INTERYENTION

6.3.1 CONSIGNES GENERALES DE SECURITE

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ocuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel aux moyens de secours exténeurs.



6.3.2 ACCES DE SECOURS EXTERIEURS

[.es batiments sont accessibles faciiement par les services de sccours. Les aires de
circulation sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficulté.

Au moins deux acces de secours éloignés 'un de I'autre et, le plus judicieusement placés
pour éviter d'étre exposé aux conséquences d'un accident, sont en permancnce maintenus
accessibles de Nextérieur du site (chemins carrossabies, ...) pour les moyens d'intervention.
L'exploitant doit fourmr aux sapeurs pompiers les éléments nécessaires a la réalisation d'un
plan d'intervention (plan d'établissement répertorié). A cette fin, il doit contacter le Service
Départemental d'Incendie et de Secours et de lutte contre Vincendie.

6.3.3 MATERIEL DE LUTTE CONTRE L’'INCENDIE

L'établissement doit étre pourvu de movens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques
cncourus, en nombre suffisant ot correctement répartis sur la surface a protéger.
Les installations de protection contre I'incendie doivent étre correctement entretenues et
maintenues ¢n bon ¢tat de marche. Elles doivent faire I'objct de vérifications périodigues.
Ces moyens doivent étre au minimum les suivants :
e cxtineleurs 4 eau pulvérisée (ou équivalent) de 6 litres au minimum par 200 m2 de
superficie & protéger (minimum de deux appareils par atelier, magasin, entrep6t...),
e extincteurs 4 anhydride carbonique (ou équivalent) preés des tableaux et machines
¢lectriques,
sextincteurs @ poudre (ou équivalent), type 35 b prés des installations de liquides ¢t gaz
inflammables.
Ces moyens minimum définis par ["exploitant doivent recueillir I’accord du SDIS.

Les canalisations constituant le réseau d’incendie sont indépendantes du réseau d’eau
industriefle. Leurs sections sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires
en n'importe quel emplacement.
De plus, lcs Sapcurs-Pompiers doivent pouvoir trouver sur place, en tout temps :

s unc borne incendie de 60 m’/h ;

e une réserve incendic de 50 m®,
Les emplacements des bouches d’incendie, des colonnes séches ou des extincteurs sont
matérialisés sur les sols et batiments — par exemple par des pictogrammes. Les bouches,
poteaux d’incendie ou prises d’eau diverses qui équipent le réseau doivent étre
incongelables ¢t doivent &tre munis de raccords normalisés. Tls doivent Etre judiciensement
répartis dans I’installation. Ces équipements doivent pouvoir tre accessibles en toules
circonstances.
Le réseau d’eau incendie doit étre conforme aux normes et aux réglementalions en vigueur.
Les colonnes séches doivent étre en matériaux mcombustibles. Elles doivent étre prévues
dans les tours de manutention et -doivent étre conformes aux normes et aux réglementations
eh vigucur.
Les installations de protection contre |'incendie doivent étre correctement entrelenues ct
maintenues en bon état de marche. Flles doivent faire ’objet de vérifications périodiques.
Tous ces moyens sont places en des endroits signalés el rapidement accessibles en toutes
circonstances.

Les eellules de stockage des silos béton fermdées doivent &tre congues et construites afin de
permettre I’inertage par gaz en cas d’incendie.




6.3.4 DISPONIBILITE DES UTILITES

L'exploitant prend les dispositions néccssaircs pour assurer en permanence la fourniture ou la
disponibilité des utilités qui concourcnt & Ja mise en sécurité ou & larét d'urgence des installations, ainsi
qu'au mainticn des installations concourant au respect des normes de rejet.

I 'établissement doil disposer de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisés de
maniére courantc ou occasionnelle pour assurer la protection de Ienvironnement tels que manches de
filtres, produits de neutralisation, fiquides inhibiteurs, produits absorbants...

6.3.5 PLAN DE SECOURS

Un plun de secours est établi par exploitant. I est lenu a la disposition du Service d’Incendic cf de
Sccours et de I'Inspection des Installations Classees.

6.4 ZONES DE SECURITE

6.4.1 DEFINITIONS

Les zones de séeurité sont constituées par des volumes ofl, en raison des caractéristiques et des quantités
de substances solides, liquides ou gazeuses mises en oeuvic, stockées, utilisées, preduiles ou pouvant
apparaitre au cours dcs opérations ou d'incidents, un risque est susceptible d'avoir des conséquences
directes ou indirectes sur lenvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité des installations
exploitées sur le site,

(es zones de sécurité comprennent pour le moins les zones de risques incendie, explosion ou toxique.
6.4.2 DELIMITATION DES ZONES DE SECURITE

L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurit¢ de I'stablissement. Celles-ci doivent
8tre signalées. Il établi un plan spécifique de ces zones qui est lenu & jour el & la disposition de
’inspection des installations classees.

Sauf dispositions compensatoircs, tout bitiment comportant une zonc de séeurité est considéré dans son
ensemble comme zone de sécurité.

I.a nature exacte du risque (incendie, atmosphére explosive, toxique, etc.) et les consignes a observer sont
indiguées a I'entrée de ces zones et en lant quc de besoin rappelées a l'intérienr dc celles-c1.

6.4.3 PREVENTION — PERMIS DE FEU
Dans Jes zones de sécurité sont interdits les flammes & lair libre ainsi que tous les apparcils susceptibles
dc produire des étincelles (chalumeaux, appareils de soudage, etc.).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de flammes ou d'appareils tels que ceux
visés ci-dessus doivenl &tre entrepris dans ces zones, ils font 'objet d'un "permis feu” délivre et diment
signé par V'exploitant ou par la personne qu'il a nommément désignée. Cles travaux ne peuvent s'effectuer
quen respectant les régles d'une consigne particulicre établie sous la responsabilit¢ de 'exploitant.

Celic consigne fixe notamment les moyens de lutte contre l'incendie devant &tre mis a la disposition des
agents effectuant les travaux d'entretien.

Liinterdiction permancnte de fumer ou d'approcher avec unc {lamme doit étre affichée dans les zones de
rsques incendie.

Des visites de controle sont effectuées aprés toute intervention.

Ln ce qui concerne les engins munis de moteurs & combustion intemne, des dispositions dofvent étre priscs
pour qu’ils présentent des caractéristiques de séourité suffisantes pour éviter incendic et explosion
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6.5 PREVENTION DES RISQUES D'EXPLOSION ET DINCENDIE ET MESURES DE PROTECTION

6.5.1 MESURES DE PREVENTION

l.es mesures de prévention permettant de limiter la probabilité d’occurrence d’une explosion ou d’un
incendie dojvent étre réalisées conformément aux réglementations cn vigucur ct adaptées aux silos et aux
produits.

Les zones ou des atmosphéres explosives peuvent se former sont définies et signalées sous la responsabilité
de l'exploitant selon les réglementations en vigueur. Les matériels présents dans les zones oul peuvent se
former des almosphéres cxplosives doivent étre conformes aux réglementations en vigueur,

Le silo est cilicacement protégé contre les nisques liés aux effets de l'électricité statique, des courants
vagabonds et de la foudre.

L’exploitant doit tenir 4 la disposition de 'inspection des installations classées un rapport annuel effectué
par un organisme compétent.

(e rapport doit comporter :
- une description des installations présentcs dans les zones ol peuvent apparaitre des atmospheres
explosives ;

- une description des mesures prises pour prévenir les risques liés aux elfels de I'électricite statique,
des courants vagabonds et de la foudre ;

- les conclusions de I'organisme concemant 1’état de la conformité des installations avec les
réglementations en vigueur.

Ie silo ne doit pas disposer de relais, d'antennes d'émission ou de r¢ception collectives sur scs toits a moins
qu'une étude technique ne justific que les équipements mis en place ne sont pas source d'amorgage d'incendie
ou de risque d'explosion de poussigres. Cette étude est a intégrer dans le rapport précit€ et doit prendre en
compte les conclusions de 1’étude foudre.

Un swivi formalisé de la prise en compte des mesures correctives doil &tre tenu a la dispesition dc
I"inspection des installations classées.

6.5.2 MESURES DE PROTECTION

Les mesures de protection permellant de limiter les cliots dune explosion doivent étre réalisées
conformément aux réglementations cn vigueur et adaptées aux silos et aux produits.

Cela peut étre I'une ou plusicurs des mesures telles que

- T'arrét de la propagation de I'explosion par des dispositifs de découplage ;

- la réduction de la pression maximale d'explosion & l'aide d'évents de décharge, de sysitmes de
suppression de l'explosion ou de parois scufflables ;

- la résistance aux effcts de lexplosion des appareils ou équipements dans lesquels peut se
developper une explosion ;

- larésistance aux effets de I'explosion des locaux ou des bétiments.
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TITRE |l : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES A CERTAINES ACTIVITES OU SECTEURS

l.es prescriptions particuliéres s'ajoutent aux prescriptions générales du titre 1 pour les
installations concernées.

7. Prescriptions particulieres relatives aux silos

7.4 DISTANCE D’ELOIGNEMENT DES SILOS

Pour les nouvelles installations, la délivrance de Tautorisation d'exploiter est subordonmée a l'éloignement

des capacités de stockage (4 Yexception des hoisseaux vises a l'article 17 de Parrdté ministériel du
29 mars 2004) et des tours de manutention :

- par rapport aux habitations, aux immeubles occupes par des tiers, aux immeubles de grande
hauteur, aux établissements recevant du public, aux voies de communication dont le déhit est
supérieur & 2 000 véhicules par jour, aux voles ferrées sur lesquelles circulent plus de 30 trains
de voyagours par jour, ainsi qu'aux Zzones destinées 4 l'habitation par des documents
durbanisme opposables aux tiers, Cetie distance est alors au moins égale 2 1,5 fois la hautour
des capacités de stockage et des tours de manutention sans &tre inféricure a une distance
minimale. Cette distance minimale est de 25 m pour les silos plats et de 50 m pour les silos
verticaux.

- par rapport aux vaies ferrées sur lesquelles circalent moins de 30 trains de voyageurs par jour et
aux voies de communication dont le déhit est inférieur a 2 000 véhicules par jour (sauf les voies
do desserte de l'établissement). Cette distunce est au moins égalc & 10 m pour les silos plats et a
25 m pour silos verticaux.

Tout local administratif doit &tre éloigne des capacités de stockage ct des tours de manutention. Cette
distunce est d'au moins 10 m pour les silos plats et 25 m pour silos verticaux.

On cntend par local administratif, un local ou travaille du personnel ne participant pas 2 la conduite
directe de I’installation (secretuire, commereiaux,...).

Les locaux utilisés spécifiquemnent par lc personnel] de conduite de I’installation {vestiaires, sanitaires,
salles des commandcs, poste de conduite, d’agréage et de pesage,.. ) ne sont pas concermes par le respect
des distances minimales fixées au lor alinéa du présent article.

Pour lcs silos existants el dans le cas oil les locaux administratifs ne peuvent ctre &loignés des capacités
de stockage ¢t des tours de manutention pour des raisons de configuration géographique, I’étude de
dangers définit de plus les mesures de sécurité complémentaires éventuelles A melire en ceuvre.

7.2 AIRES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

[ es aires de chargement et de déchargement des produits sont situées en dehors des capacités de stockage.

Cette disposition ne s’applique pas aux aires de chargement et de dechargement situées a Vintérieur de
silos plats ne disposant pas de dispositifs de transport et de distribution de produits.

Des grilles sont mises en place sur les fosscs de réception. La maille est déterminée de manidre & relenir
au mieux les corps Ctrangers.
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Les aires de chargement et de déchargement sont :

- -soit suffisamment ventilées de maniére a éviter la création d'une atmosphére explosive (cette solution
ne peut &tre adoptée que si elle ne crée pas de géne pour le voisinage ou de nuisance pour les milieux
sensihles);

. -soit munics de systemes de captage de poussiéres, de dépoussiérage et de filiration.

Ces aires doivent étre ncttoyees,

7.3 |NSTALLATIONS DE DEPOUSSIERAGE

Les dépoussiéreurs et les dispositifs de transport des produits (élévateurs, transporteur a chalne,
transporteur & bande, transporteur pneumatigue) doivent respecter les prescriptions des articles 9 et 10 de
1 arrété ministérie! du 29 mars 2004.

Ils sont congus de maniére & limiter les émissions de poussieres.

IIs sont équipés de dispositifs permettant la détection immédiate d'up incident de fonetionnement et 1"arrct
de l'installation.

L cs transporieurs & bandes sont equipes de bandes non propagatrices de la flamme.

7.4 SURVEILLANCE DES CONDITIONS DE STOCKAGE

Lexplojtant doit s'assurer périodiquement que les conditions d'ensilage des produits (durée de stockage,
{aux d'humidité, température, ctc.) n'entrainent pas des dégagements de gaz inflammables ct des risques
d’auto-échauflement.

1a tempcrature des produits stockes susceptibles de fermenter est contrdlée par des sysiémes de
surveillance adapiés aux silos.

Des procédures d’intervention de I’exploitant en cas de phénomenes @’ auto-échauffement sont rédigées el
communiquées aux services de secours.




